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MINI SYSTEM
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Parabéns!

Vocé acaba de se tornar proprietario de um aparelho de alta qualidade, o Mini System
MS-844. Leia atentamente este Manual de Instrucdes para que possa usufruir todas as
funcoes do aparelho. Agradecemos a sua escolha, pois sua satisfacdo & a nossa maior

meta.

Distribuidor Autorizado Lenoxx

LEIA ANTES DE USAR O APARELHO

LIGAGCAO A REDE ELETRICA

Este aparelho dispensa ajuste de voltagem,
pois opera em uma ampla faixa da rede de
energia elétrica, de 100~240V CA. Desenrole o
cabo deforca einsira o plugue fémea no soque-
te CA do aparelho e a outra ponta, com dois pi-
nos, numa tomada CA da rede elétrica..

oBs: Quando nao for usar o aparelho por longo
periodo de tempo, remova o cabo de forca da
tomada, puxando sempre pelo plugue, nunca
pelo fio.

CUIDADO:

Para evitar risco de incéndio ou choque elétrico,
nao exponha estes produto a chuva ou umida-
de. Néo abra este produto nem tente fazer qual-
quer reparo em seu interior. Se necessario, enca-
minhe este produto a um servico autorizado.

CUIDADO

RISCO DE CHOQUE ELETRICO
NAO ABRA

CUIDADOS com a VENTILAGAO

N3o obstrua os orificios de
ventilagdo deste produto.

CUIDADOS COM LIQUIDOS
Este produto ndo deve ficar exposto a chuva,
goteiras ou umidade. N&o coloque sobre
este produto vasos ou jarras contendo liquidos.

Para evitar danos ou acidentes, leia atentamente as instru¢des abaixo
antes de instalar e usar o aparelho.

AC OPERATION

This set has no voltage selector switch and
operates on wide range of power supply volt-
ages, from 90V to 240V AC. Unravel the AC
power cord; insert one end into the AC socket
on the set and the other end into a standard
AC outlet.

0oBs: When this applianceis notin use, unplug
the AC power cord completely from AC power
socket bfpy pulling the plug. Never pull the
power cord itself.

WARNING:

To prevent fire or shock hazard, do not expose
this appliance to rain or moisture. Do not
remove cover. There are no user serviceable
parts inside. Refer servicing to qualified service
personnel.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

VENTILATION WARNING

Do not impede normal ventilation
of this product’s intended use.

DRIPPING WARNING
Do not expose this product to dripping or splashing.
Do not place objects filled with liquid,
such as vases, on top of this product.

TERMO DE GARANTIA

Prezado Consumidor:

O DISTRIBUIDOR AUTORIZADO LENOXX assegura
ao proprietario-consumidor deste aparelho
garantia contra qualquer defeito de material
ou de fabricacdo que nele se apresentar no
prazo legal de 90 (noventa) dias mais 90 (no-
venta) dias de cortesia, totalizando 180 (cen-
to e oitenta) dias, contados a partir da data
de emissdo da Nota Fiscal de Venda, desde
que tenha sido instalado e utilizado confor-
me orientacdes contidas no Manual do Usua-
rio e exclusivamente para uso domeéstico.

O DISTRIBUIDOR AUTORIZADO LENOXX restrin-
ge sua responsabilidade a substituicao das
pecas defeituosas desde que, a critério de
seu técnico credenciado, se constatem falhas
em condi¢des normais de uso.

NAO ESTAO COBERTOS PELA GARANTIA:

1 materiais plasticos, gabinetes, antenas, pilhas
(quando fornecidas), cabos de ligacéo (corta-
dos, rompidos ou indevidamente isolados) e
conectores danificados no ato da instalacao
ou desinstalacao do aparelho;

2 a eliminacdo de interferéncias externas ao
produto, que prejudiquem seu desempenho,
correcao de problemas de recepcao ineren-
tes ao local ou decorrentes do uso de antenas
inadequadas;

3 otransporte, mao de obra e remocéo de pro-
dutos para conserto e/ou instalagédo e atendi-
mento em domicilio;

4 o atendimento em cidades que ndo possuam
servigos autorizados, sendo as despesas e ris-
cos de transporte de ida e volta do aparelho a
autorizada de total responsabilidade do con-
sumidor.

O DISTRIBUIDOR AUTORIZADO LENOXX DECLA-
RA A GARANTIA NULA OU SEM EFEITO:

1 seoaparelho sofrer qualquer dano provocado
por queda, acidentes, agentes da natureza;

2 sefor usado em desacordo com o Manual do
Usuério;

3 se for ligado a rede elétrica impropria;
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4 em caso de flutuagdes excessivas de energia
elétrica;

em caso de uso comercial/profissional;
se forem utilizadas midias nao originais;
se o numero de série for removido ou rasurado;
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em caso de rasura da Nota Fiscal, ou na au-

séncia da apresentacgao desta;

9 se o aparelho for alterado, apresentar sinais
de violagao, ajuste ou conserto por pessoa
nao credenciada pelo DISTRIBUIDOR AUTORI-
ZADO LENOXX;

10 se o produto adquirido provier de venda no

estado, caracterizada por meio de Nota Fiscal

de Venda, ou ainda se o preco de venda for
muito inferior ao praticado pelo mercado;
10a no caso de venda no estado ou mostruario,

nao nos responsabilizamos pela auséncia de
quaisquer acessorios.

O DISTRIBUIDOR AUTORIZADO LENOXX obriga-se
a prestar os servigos acima referidos somente
nas localidades onde mantiver oficinas de
servicos, préprias ou especificamente auto-
rizadas, para atender este aparelho. O pro-
prietario-consumidor serd, portanto, o Unico
responsavel pelas despesas e riscos de trans-
porte deste aparelho a oficina autorizada
LENOXX mais préxima (ida e volta).

NOTA. A LENOXX se isenta de qualquer respon-
sabilidade decorrente da aquisicao da cha-
mada garantia estendida perante qualquer
seguradora/revenda. O prazo de garantia se
restringe ao total acima mencionado.

SAC - SERVICO DE ATENDIMENTO AO CLIENTE

Para elucidar qualquer duvida ou efetuar re-
clamacoes, favor contatar o nosso servico de
atendimento pelo telefone (11) 3339 - 9954
(Séo Paulo) ou DDG 0800 -77 - 29 - 209 (demais
localidades) - seg. a qui. das 8h00 as 17h30 e
sex. das 8h00 as 16h30 - ou envie e-mail para
sac@lenoxx.com.br.Vocé também pode con-
sultar nosso site, www.lenoxx.com.br. A ga-
rantia é vdlida somente em territdrio brasileiro.




ESPECIFICACOES TECNICAS

CUIDADOS BASICOS

Especificacées Gerais

Especificagbes elétricas

Especificagoes elétricas do controle remoto
Consumo de energia

Peso:

liquido

bruto

Dimensées (A x L x P)

Temperatura de operag@o

CA: 100-240V ~60 Hz
CC 3V (2 pilhas AAA, ndo inclusas)
60W

5,5 kg
6,7 kg

Aparelho: 280 x 180 x 250 mm
Caixas acUsticas: 280 x 170 x 185

+5 a +40 °C

Rddio FM Estéreo
Faixas de sintonia

FM: 87,5 a 108 Mhz

CD Player

Laser

DAC

Flutuagdo

Resposta de frequéncia

Laser semicondutor (A = 780 nm)
1 bit D/A conversor

Inferior a limites mensuréaveis

20 a 20.000 Hz

Audio
Impedancia dos alto-falantes
Poténcia de saida

4Q
50W RMS (2 x 25W RMS)

Acessorios

Controle remoto, Manual do Usuario

Projeto e especificagdes técnicas sujeitos a alteragdes sem prévio aviso [CQ_rev.01_Abr._14].

As figuras apresentadas neste manual sdo de carater ilustrativo;
nao sao necessariamente fiéis ao produto em si.

Proteja o nosso meio ambiente.
Informe-se antes de
jogar no lixc comum
quaisquer desses materiais.

QY
e

RECICLAVEL
BIODEGRADAVEL

.13.

Especificagdes Técnicas

Atencdo. Ouvir mdsica acima de 85 de-
cibéis pode causar danos ao sistema au-
ditivo (Lei Federal n® 11.291/06).

Os orificios de ventilacdao do aparelho
devem sempre permanecer desobstrui-
dos. Nunca o coloque em um lugar que
possa tapar os orificios de ventilacao.

Use o aparelho sobre uma superficie
firme e nivelada, livre de vibracoes, e
ndo coloque nada sobre ele.

Nao use o aparelho sob a luz direta do
sol, perto de fontes de calor ou em lo-
cais muito quentes.

Mantenha o aparelho longe de fontes
magnéticas.

Mantenha o aparelho afastado de ou-
tros eletroeletronicos domésticos (com-
putadores, fax) que geram ruido eletro-
nico.

Nunca use este aparelho perto da dgua
ou em locais muito dmidos.

Tenha sempre pleno acesso a tomada de
alimentacdo principal para que seja facil
desligar da tomada o cabo de forca.
Nunca puxe o cabo de forca para re-
tira-lo da tomada; faca a desconexdo
segurando pelo plugue a fim de ndo da-
nifica-lo.
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Mantenha o cabo de alimentacdo longe
de superficies aquecidas.

Desligue o aparelho da tomada durante
tempestades com raios.

Nunca coloque objetos com agua ou ou-
tro liquido sobre o aparelho. Se houver
derramamento de liquido sobre o apare-
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lho, desligue-o imediatamente da to-
mada e entre em contato com um posto
de assisténcia técnica.

Este aparelho contém pontos de volta-
gem perigosamente elevadas em seu in-
terior.

Limpe apenas com um pano seco macio.

Nunca retire a tampa do gabinete. Vocé
pode levar choque em algumas pecas in-
ternas e danificar o aparelho.

Nunca use 6leo, solvente, derivados de pe-
tréleo, thinner ou inseticida no aparelho.

Nunca insira objetos estranhos no com-
partimento do disco ou nas aberturas
do aparelho.

SOBRE CONDENSACAO. Mudancas bruscas
de temperatura e armazenamento ou
funcionamento em ambientes muito
(midos podem provocar condensacdo
no interior do aparelho, o que podera
danifica-lo. Se isso acontecer, deixe o
aparelho ligado sem nenhum disco seu
interior por cerca de uma hora.

Se o aparelho ndo funcionar correta-
mente devido a descarga eletrostatica,
desligue-o, retire o plugue da tomada,
aguarde alguns minutos e volte a liga-lo.

Assegure-se que todas as conexdes elé-
tricas (incluindo o plugue do cabo de
forca e quaisquer extensdes elétricas
porventura usadas) estejam corretas e
em acordo com as instrucdes dos fabri-
cantes.

Retire o cabo de forca da tomada se
nao for usar o aparelho por um longo
periodo de tempo.

Interrompa o uso do aparelho se este
nado estiver funcionando corretamente
ou se estiver de alguma forma danifi-
cado. Retire o cabo de forca da tomada
e consulte um técnico especializado.

Cuidados Basicos
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CONHECA 0 SEU APARELHO

USB

Este aparelho permite reproduzir arquivos
de audio de um dispositivo USB.

NOTAS IMPORTANTES

15 14 13

Tecla POWER O
Pressione para ligar o aparelho; pressione
novamente para desliga-lo.

Sensor do controle remoto
Aponte o controle remoto para esta direcdo.

Display

Mostra a faixa sendo reproduzida em modo
OIS ou emissora sintonizada em modo
TUNER (Radio), além de diversos indicado-
res.

Compartimento do disco

Pressione a tecla OPEN/CLOSE 4 para abrir o
compartimento e inserir um disco com a eti-
queta ou parte impressa voltada para cima.

Botdo de volume

Gire no sentido horario para aumentar o vo-
lume e no sentido anti-horario para dimi-
nuir.

12
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Tecla OPEN/CLOSE &

Pressione para abrir e fechar o comparti-
mento do disco.

Tecla PROG/MEM

MODO DNSL. Pressione para criar um pro-
grama que reproduza faixas na ordem que
vocé desejar. Veja pagina 10.

MODO TUNER. Pressione para memorizar
emissoras FM. Veja como memorizar emisso-
ras na pagina 11.

Tecla FUNCTION

Pressione uma ou mais vezes para alternar
entre modos DISC (CD ou USB), TUNER
(radio) e ALX (auxiliar).

Tecla REP

Pressione para repetir faixas, pastas ou o
disco inteiro. Veja pagina 10.

Conheca o seu Aparelho

Insira na entrada USB do painel frontal
um dispositivo USB contendo arquivos
de audio no formato MP3.

Pressione uma ou mais vezes a tecla
FUNCTION até que o display mostre

e
e,

Se ndo houver disco no compartimento
do CD, a funcdo USB sera acionada au-
tomaticamente quando o dispositivo
USB for inserido.

+ Se houver um disco no compartimento,
pressione a tecla USB do controle re-
moto para cancelar a reproducdo do
disco e acionar a fungdo USB.

Utilize os controles do CD/MP3 Player
para reproduzir as faixas gravadas no
dispositivo USB.
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usB

Este aparelho aceita a grande maioria
dos dispositivos USB existentes. No
entanto, dada a enorme quantidade de
formatos disponiveis no mercado, nao
é possivel assegurar que seja compati-
vel com todos eles

A capacidade maxima do dispositivo
USB a ser usado com este aparelho é 4
GB.

Para evitar perda de dados, recomen-
damos desligar o aparelho todas as ve-
zes que for conectar ou desconectar um
dispositivo USB. Nunca desconecte um
dispositivo USB durante a reprodugdo.




RADIO

Pressione uma ou mais vezes a tecla
FUNCTION até que o display mostre
TUNER.

Sintonize a emissora desejada pressio-
nando as teclas T-DN e T-UP do painel
frontal ou «¢/T-DN e »/T-UP do contro-
le remoto.

+ Pressione e solte a tecla para sintonizar
manualmente, passo a passo, uma emis-
sora.

+ Pressione e mantenha pressionada por
3 segundos para sintonizar automatica-
mente a emissora de frequéncia imedia-
tamente acima ou abaixo da atual.

Ajuste de acordo com sua preferéncia
o0 volume e a equalizacdo.

+ Para selecionar um dos modos de equa-
lizacdo, pressione a tecla CLASSIC,
ROCK, JAZZ ou FLAT do aparelho, ou
pressione uma ou mais vezes a tecla EQ
do controle remoto.

Para sair do modo TUNER, pressione a

tecla FUNCTION até selecionar os

modos THSC ou ALX.

Para desligar o aparelho, pressione a
tecla POWER.

DICA DE RECEPCAQ

o Estenda ao maximo a antena-fio até ob-

ter a melhor recepgdo possivel.

[ COMO MEMORIZAR EMISSORAS

Essa funcao permite que o aparelho memo-
rize até 30 emissoras.

1 Sintonize a emissora que deseja memo-
rizar. (Veja instrucdes ao lado.)

2 Em sequida, aperte a tecla PROG do
controle remoto.

+ 0 display mostrard a posicdo dessa
emissora na memoéria do aparelho.

3 Para confirmar, aperte novamente a
tecla PROG.

+ A emissora sera armazenada na posi¢do
indicada.

4 Para continuar memorizando as emisso-
ras sequencialmente, repita as etapas
las.

COMO SINTONIZAR UMA
EMISSORA MEMORIZADA

Para sintonizar emissoras j& memoriza-
das, pressione a tecla 44 ou M do painel
frontal ou do controle remoto, ou pressio-
ne as teclas numéricas 1 a 9 para sintoni-
zar diretamente a emissora armazenada
na posicao de memoaria desejada.

o 0BS. A tecla 10+ d_o controle remoto
ndo atua em modo TUNER.

.11,
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Tecla T-UP

[=Y
S

Pressione para sintonizar emissora memori-
zada em posicdo acima da atual.

Tecla T-DN

Pressione para sintonizar emissora memori-
zada em posicdo abaixo da atual.

Entrada USB

Conecte aqui o seu dispositivo USB.

Teclas de equalizacdo

+ CLASSIC
Da énfase maior aos sons médios e én-
fase menor aos sons graves.

+ JAZZ
Da énfase igual aos sons graves e mé-
dios.

+ ROCK
Da énfase maior aos sons graves, com
certo destaque aos sons agudos.

+ FLAT
Da énfase igual aos sons graves, médios
e agudos.

Entrada para microfone

Aceita qualquer microfone dindmico com im-
pedancia entre 600 e 3000 Q e plugue pa-
drdo de 3,5 mm (microfone ndo incluso).

[15]

Entrada Aux

Permite conectar outros aparelhos. @ Pressi-
one a tecla FUNCTION até que o display indi-
que modo AUX. @ Insira o plugue de um
cabo de audio (ndo incluso) na entrada
AUX. © Insira o plugue da outra extremi-
dade do cabo de audio na saida AUDIO OUT
do aparelho que deseja conectar ao MS-844
(um MP3 Player, por exemplo).

Tecla 144/M-DN

MODO DHSL. Pressione para saltar para o ini-
cio da faixa. Pressione outras vezes para sal-
tar para o inicio de faixas anteriores.

MODO TUNER. Pressione para sintonizar
emissora de frequéncia menor que a atual.

Tecla »i/M-UP

MODO ZHSE. Pressione para saltar para faixa
seguinte.

MODO TUNER. Pressione para sintonizar
emissora de frequéncia maior que a atual.

Tecla sTor B
Pressione para cancelar a reprodugdo.

Tecla M1 (PLAY/PAUSE)

Pressione para reproduzir. Pressione nova-
mente para pausar. Pressione mais uma vez
para reiniciar a reproducdo.

ANTENA-FIO
PARA FM

SAIDAS PARA
CAIXAS ACUSTICAS

SOQUETE DO
CABO DE FORCA

Conheca o seu Aparelho



CONHECA O SEU CONTROLE REMOTO

[A]

FUNCTION

EQ

Tecla POWER O
Pressione para ligar o aparelho; pressione
novamente para desliga-lo.

Teclas numéricas 1 a 9

Tecla 10+

Pressione repetidamente para selecionar a
dezena da faixa desejada. Em seguida, esco-
lha a unidade da faixa desejada pressio-
nando as teclas numéricas 1 a 9. Para digi-
tar a unidade 0, pressionando a tecla 0/10.

.5.
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Tecla 0/10

Pressione para adicionar unidade 0.

+ EXEMPLO. Para selecionar a faixa 30,
pressione a tecla 10+ trés vezes; em se-
guida, pressione a 0/10. Para selecio-
nar a faixa 10 diretamente, pressione
apenas a tecla 0/10.

Tecla PROG

Pressione para criar um programa que repro-
duza faixas na ordem que vocé desejar.

Tecla REP

Pressione para repetir faixas, pastas ou o
disco inteiro. Veja pagina 10.

Tecla M (PLAY/PAUSE)

Pressione para reproduzir. Pressione nova-
mente para pausar. Pressione mais uma vez
para reiniciar a reprodugao.

Tecla ® (STOP)
Pressione para cancelar a reproducao.

Teclas VOL@ e VOLO
Pressione para diminuir e aumentar o vo-
lume, respectivamente.

Tecla usB

Pressione para acessar o dispositivo USB ou
para alternar entre os modos USE e £,

Tecla » T.UP

MODO TUNER. Pressione para sintonizar
emissora memorizada em posicdo acima da
atual.

MODO DNSC. Pressione para avancar uma
faixa em alta velocidade.

Tecla «( T.DN

MODO TUNER. Pressione para sintonizar
emissora memorizada em posicdo abaixo da
atual.

MODO DHSE. Pressione para retroceder uma
faixa em alta velocidade.

Tecla OPEN/CLOSE &

Pressione para abrir e fechar o comparti-
mento do disco.

Conhega o seu Controle Remoto

FUNGAO REPEAT

2 Durante a reproducdo de um disco, pres-
sione a tecla REP uma vez.

+ 0 indicador REP piscara no display e a
faixa atual sera reproduzida continua-
mente.

2 Pressione a tecla REP duas vezes.

+ 0indicador REP permanecera aceso no
display e o disco inteiro serd reprodu-
zido continuamente.

2 Para cancelar a funcao, pressione a te-
cla REP até que o indicador REF apague
no display.

.10.

CD/MP3 Player

FUNCAO PROGRAM

Esta funcdo permite reproduzir até 20 fai-
xas de um disco em qualquer ordem.

1

Insira um disco no compartimento e
pressione a tecla STOP H.

Pressione a tecla PROG.

+ 0 indicador PROG acendera.

Usando as teclas numéricas do contro-
le remoto, digite o nlmero da faixa
que deseja incluir no programa.

Pressione a tecla PROG para incluir a
faixa no programa.

Repita as etapas 3 e 4 até incluir todas
as faixas desejadas, até um maximo de
20.

Para iniciar a reproducdo do programa,
pressione a tecla PLAY/PAUSE MlI.

Para apagar o programa da memoria,
pressione a tecla STOP B duas vezes,
pressione novamente a tecla PROG ou
desligue o aparelho.



CD/MP3 PLAYER

1

Pressione uma ou mais vezes a tecla
FUNCTION até que o display mostre

[l
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Pressione a tecla OPEN/CLOSE & para
abrir o compartimento do disco e insi-
ra um disco com a etiqueta ou parte im-

AVANCO E RETROCESSO RAPIDOS

Pressione 3 vezes a tecla «4 ou M para
retroceder ou avancar o disco em alta
velocidade. Para voltar a reproducao
normal, pressione novamente a tecla
«ou .

[N] Tecla » MEM UP

MODO HSL. Pressione para saltar para o ini-
cio da faixa seguinte. Pressione outras
vezes para saltar para o inicio de faixas sub-
sequentes.

MODO TUNER. Pressione para sintonizar
emissora de frequéncia maior que a atual.

Tecla 44 MEM DN

MODO DHSC. Pressione para saltar para o ini-
cio da faixa. Pressione outras vezes para sal-

COMO TROCAR AS PILHAS DO
CONTROLE REMOTO

Retire a tampa do compartimento de
pilhas do controle remoto.

Insira duas pilhas palito (AAA), ndo in-
clusas, respeitando as polaridades indi-
cadas no interior do compartimento.

Feche a tampa do compartimento.

tar para o inicio de faixas anteriores.
MODO TUNER. Pressione para sintonizar
emissora de frequéncia menor que a atual.

+ Nunca misture pilhas novas e velhas,
nem pilhas de tipos diferentes (nor-
mais, alcalinas, recarregaveis, car-
bono/zinco, niquel/cadmio etc.).

pressa voltada para cima. Pressione no-
vamente a tecla OPEN/CLOSE 4 para
fechar o compartimento.

Pressione a tecla PLAY/PAUSE Ml para
iniciar a reprodugao.

COMO SELECIONAR OUTRAS FAIXAS

u Pressione a tecla M para saltar ao ini- [P] Tecla EQ
cio da faixa seguinte. Pressione outras
vezes para saltar ao inicio de faixas sub-

Pressione para alternar entre os modos de
equalizacdo disponiveis: «CLASSIC», «JAZZ»,

+ Parainterromper temporariamente a re- sequentes. «ROCK» e «FLAT».
producdo, pressione outra vez a tecla . vy
PLAY/PAUSE MIl. Para reiniciar a repro- Pressione a tecla ke para saltar o inf [a] Tecla FUNCTION

cio da faixa atual. Pressione outras ve-
zes para saltar ao inicio de faixas anteri-

Pressione uma ou mais vezes para alternar

ducdo, pressione novamente a tecla 1 -
R entre modos CISC (CD ou USB), TUNER

PLAY/PAUSE Mll.

' ‘ ores. (radio) e AUX (auxiliar).
Ajuste o volume conforme desejar e, Tecl
de acordo com sua preferéncia, selecio- SALTO DIRETO PARA UMA FAIXA [R] Tecla mute

Pressione para cancelar o audio. Pressione

ne um dos modos de equalizacdo pres- P
novamente para restaurar o audio.

sionando a tecla CLASSIC, ROCK, JAZZ
ou FLAT do aparelho ou pressionando
uma ou mais vezes a tecla EQ do contro-
le remoto.

Para encerrar a reproducdo, pressione
a tecla STOP m.
Para desligar o aparelho, pressione a
tecla POWER O.

Vocé também pode digitar o nmero da fai-
xa desejada. 0 aparelho saltara diretamen-
te para essa faixa, que comecara a ser re-
produzida. Para acessar faixas acima de
10, aperte a tecla 10+ e em sequida o nd-
mero correspondente. Acima de 20, aper-
te duas vezes a tecla 10+ e em sequida o
namero correspondente. E assim sucessi-
vamente com as faixas acima de 30, 40,
50...

.9. .6.
CD/MP3 Player Conhega o seu Controle Remoto



CUIDADOS COM CDS

o Nunca encoste na superficie de um CD.

Nunca grude etiquetas ou qualquer tipo

(=

de papel ou outro material na superfi-

cie do CD.

&0

2 Se houver manchas de dedos ou poeira
na superficie de um CD, limpe com um
pano macio em movimentos retos do
centro para fora. Nunca limpe um CD
com movimentos circulares.

~ =
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Nunca use produtos quimicos como
sprays para discos, liquidos antiesta-
tica, benzeno ou thinner: estes produ-
tos podem danificar permanentemente
a superficie do (D

Recoloque os CDs na embalagem origi-
nal assim que terminar de toca-los. Um
CD riscado pode comecar a “pular”.

Nao exponha um CD a luz direta do sol,
a umidade excessiva ou a altas tempera-
turas por periodos prolongados.

Atencao. Ouvir misica acima de 85 de-
cibéis pode causar danos ao sistema au-
ditivo (Lei Federal n® 11.291/06).

Cuidados com CDs

COMO LIGAR O
APARELHO

Conecte os fios das caixas aclsticas
nos terminais apropriados localizados
na parte de tras do aparelho.

Pressione a tecla POWER & no painel

frontal.

+ 0 display e o indicador POWER acende-
rao.

Ajuste o volume pressionando as te-

clas @ e @ do controle remoto.

Para desligar o aparelho, pressione no-
vamente a tecla POWER.

Como Ajustar o Reldgio |

1 Coloque o aparelho em modo standby
desligando-o por meio da a tecla POWER
O do controle remoto.

2 Pressione e mantenha pressionada a
tecla PROG do controle remoto até que
o formato de 12h ou 24h comece a pis-
car no display.

3 Selecione a o formato desejado (12h
ou 24h) pressionando as teclas 4 ou
M1 do controle remoto.

4 Em sequida, pressione e solte a tecla
PROG para que as horas comecem a pis-
car no display.

5 Pressione as teclas 44 e MM até que o
display exiba a hora desejada.

6 Pressione e solte a tecla PROG do con-
trole remoto para que os minutos co-
mecam a piscar no display.

7 Pressione as teclas 44 e MM até que o
display exiba os minutos desejados.

8 Pressione a tecla PROG mais uma vez
para salvar os ajustes realizados no re-
logio.

NOTA. Para exibir as horas, o aparelho
deve estar em modo Standby. Pressio-
ne qualquer tecla do painel ou do con-
trole remoto, exceto as teclas POWER ®
de ambos. As horas permanecerdao no
display por 10 segundos e, em seguida,
apagarao.

Como Ligar o Aparelho



